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PRECAUTIONS

Power Supply

® Please useapowersupply that meetstherequirements of local laws
and regulations (UL, CSA, VDE, CCC).

® Pleaseuseapowersupplythatcan meetthe powerrequirements of
the manufacturer.

® Pleaseunplugpowersupply whileidle orduring thunderstorm.

® Pleasedo notexposethe device with battery to exterme heat (avoid
direct sunlightorfire)

® |fthe batteryisbroken and leaks, please do not expose your skin or
eye tothe contaminate.

® Please consultadoctorimmediatelyinthe event of exposure.

® The battery of the device could explode or cause chemical damage if
itishandledincorrectly.

Location

e Toavoid deformation, discoloration, or other serious damage, do not
expose this unitto the following conditions:

Direct sunlight

Heatsources

Excessive dusty or dirty locations

Magnetic fields

Extreme temperature or humidity

High humidity or moisture

Strongvibrations or shocks

Cleaning

Cleanonly with asoft, dry cloth. If necessary, slightly moisten the cloth.
Do notuse abrasive cleanser, cleaning alcohol, paint thinners, wax,
solvents, cleaning fluids, or chemical-impregnated wiping cloths.
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Operations

Please do nottoggle the switch or rotate the knob heavily.

Please do not let the paperscraps, metaldebris, or other sundries fall
inside the unit.

Pleasedo notletthe unitfall from a high level, or push/strike the unit
heavily.

Warning

1. Please stop usingorchargingif the battery becomes smelly or emits a
strange noise. Contact the manufacturerimmediately for repair. Please
do notdismantle the unit manually.

2.The device has awireless signal transfer module. To avoid
interference to biological or medical measurementdevices, please do
not use the unitinahospital.

3.Accordingto the statutory and regulatory requirements, please
purchase the unitfrom ourauthorized local distributors, to prevent
from the legalrisk of using the unit sold to overseas area.

4.To meet the statutory and regulatory requirements of different
countriesor areas, theunit has different versionsin different countries
and areas. Different versions cannot match with each other. To avoid
unexpectedissues, please purchase the unitfromourauthorized
distributorsin your country or area.

5.Please do not modify the unit without authorization. For detailed
information, please contact MOOER support team.
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LAYOUT

BEB8
w NN

GTRS control knob

6.35mm guitar line/headphone output
USB Type-C port (power requirementis 5V
= 2A)

Battery compartment (Utilize needle to
open the battery compartment)
Lithium-ion battery (GLP-1) (Please
ensure the GTRS logo is placed as shown
when placing battery)

*Please ensurethe GTRS
logois placed asshown
when placing battery

03

www.gtrs.tech EN



QUICK TOUR

Step 1: Connectyour GTRS guitar to amplifier or headphones. You can
setthe output mode properlyinthe GTRS
App—Setting—Global—Output Mode menu.

N
Headset @ = =
20 00000: ¢

Mixer, audio interface or

Amplifier

Step 2: Rotate the GTRS control knob clockwise to turn the guitar on.
The knob LED will indicate on/off status

Step 3: Pressthe GTRS control knob to switch between different preset
tones

&)

Step 4: Rotate the GTRS knob to adjust the output volume level to your
preference

@)
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INSTRUCTIONS

® GTRSApp
The GTRS App functions as the editor software for the GTRS guitar.
Users can easily select effects and create presets forthe GTRS
system, download and share tonesto the cloud, and update the
firmware of their GTRS guitar. Several tools for practice areincluded
inthe app aswell.

1. Getthe GTRS App
You candownload GTRS App from App Store (i0S, iPad 0S), Google
Play (Android), or GTRS official website.

2. Activation

Open the Bluetooth menu of your smart phone ortablet and search
for “GTRS” to connect your guitar via Bluetooth. After connecting, a
QR codescannerwill displayintheapp. Usethe APP toscanthe bar
codeonthelast page of your owner's manual, or the bar code on the
package, to finish activation and registration. The serial number
and warranty of your GTRS guitar will automatically be registered as
part of the activation process.

Notice: This procedureis only for GTRS guitars which have not
yet been activated. An activated guitar will skip this
procedure. Please ensure the GTRS guitarisonand your smart
phone network connectionis stable during activation.

3. Guide
Clickthe “?”iconinthetoprightcornerof the app screen to access
the quick guide/manual of the GTRS App.
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® SuperKnob
1.Preset Mode
Pressto switch between four different tone presets. The color of the
LED will change in order of dark blue, purple, orange, and sky blue.
2.Guitar Simulation Mode
Pressto switch the guitar simulation on. The purple LED indicates
the guitar simulationis on while sky blue indicates the guitar
simulation is turned off.
3. Switch Mode. The guitar will beginin Preset Mode by default.
You can assign defaults through:
GTRS APP - Settings - Global - GTRS control.

® Tuner
When the APP or wireless footswitch is connected, press and hold
the GTRS knob to access the tuner. The GTRS knob LED will turn
yellow. Press the knob again to exit the tuner.

® Lowbatteryalert
To provide the best experience for users, the GTRS knob will blink
slowly when the battery level is getting low. Please charge your
GTRS battery as soon as possible to maintain the battery life of your
unit.

e Charging
The lithium-ion batteryin the GTRS system can be charged through
the Type-C USB port from the power supply. While charging, the
GTRS knob LED will turn red no matter which modeitisin. Agreen
LED indicates afull charge.

® GWF4 Wireless Footswitch (purchased separately)
The wireless footswitch can be used with GWF-4 for better control of
presetsduringlive performance. Please see the wireless footswitch
manual for more information.
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® Bluetooth
Open the Bluetooth menu of your smart phone ortablet and search
for “GTRS” to connectvia Bluetooth. Users can use the Bluetooth
function to play audio tracks from a mobile device mixed with the
GTRS guitarsignaland send that signal through the main output of
the GTRS guitar.

® Wireless System
Theintelligent module of the GTRS 900 or higher version series has
anintegrated 4 channels wireless system, which can pair with
GTRSPTNR wireless series extended modules providing more
possibilities for play.
Note: GTRSPTNR GWU4 receiverisincluded in the package.
GTRSPTNR GWU4 receiverisincluded as an accessory.
Notes: To meet the statutory and regulatory requirements of
different countries or areas, the transmitter unitin the GTRS 900
series has differentversionsin different countries and areas.
Different versions of transmitter and receiver unit cannot match
with each other. You can check the versioninformation of the
transmitterin the package, tag, orthe Wireless Menu in the GTRS
App;theversioninformation of receiveris listed on the back of the
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® Live Stream/Direct Recording
Connectyour mobile device to the GTRS guitar through the Type-C
USB port. The guitar signal will go directly to the mobile device to
facilitate direct recordingor live streaming. The signal output level
can be controlled by the MASTER volume control knob. In addition,
the volume level of the USB-OTG signal, Bluetooth audio playback
signal, and the guitar/headphone outputsignal can be adjusted
individually through the GTRS App.
Note: Please make sure GTRS Intelligent Processor System is turned
onwhen use the Live steam/Direct Recording feature. If you like to
record with your mobile device, please make surethe OTG cableis
match your mobile device.

® Traditional Guitar Mode
If GTRS is off, or if the battery life is low, the output signal of the
guitar will switch to true bypass and function as a traditional guitar
would. Only the volume knob, tone knob, and pickup switch can
affect the tone of the guitar. In this mode, the guitar cannot support
headphone output.
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SPECIFICATIONS

Battery: GLP-1rechargeable lithium battery (4000mAh)
Battery Life: 12 hours/9 hours (Wireless transmitter in use)
Charging time: 4 hours

Charging Requirement: DC5V 2A

USB Port: USB TYPE-C
Bluetooth Version: 5
Wireless Control: 2.4G

Wireless Transmitter: UHF

Channels: 4
Distance: 15m
Latency: <0.3ms

Frequency Response: 20Hz-20KHz

Input Dynamic: >105dB
SNR: 103dB
THD: <0.15%

Caution:

The transfer distance is based on laboratory environment, without
any obstacle for pairing with GTRSPTNR GWU4 receiver. The actual
transmission distance can depend on interference types, reflection,
and absorption from obstaclesin the user’s environment.

GTRS GLP-1supports overcharging protection, over-discharging
protection, short circuit protection, overcurrent protection.
Recommend to charge the battery every three months as a fully
charged battery; charge the empty battery every month for
maintenance.

The battery life will be around 75% of the original after 300 times of
chargingcircuit.

The suitable charging temperatureis 0-45°C; storge temperature is
25°c*5°c.
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SICHERHEITSHINWEISE

Stromversorgung

e Bitteverwenden Sie eine Stromversorgung, die den lokalen
gesetzlichen Anforderungen und Regelungen (UL, CSA, VDE, CCC)
entspricht.

e Bitte verwenden Sie eine Stromversorgung, die den
Leistungsanforderungen des Herstellers entspricht.

e Bitte ziehen Sie den Netzstecker wahrend eines Gewitters oder wenn
Siedas Geratnicht verwenden.

® Bitte setzen Sie ein Gerat mit Batterie nicht extremer Hitze aus
(vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung oder Feuer).

* Vermeiden Sie Kontakt der Haut und der Augen mit der Fliissigkeit,
wenn die Batterie beschadigtist und auslauft. Bitte suchen Sie bei
Kontakt sofort einen Arzt auf.

e Beifalscher Behandlung kann die Batterie des Gerats explodieren
oder Schaden durch chemische Reaktionen verursachen.

Aufbewahrung

Um Verformung, Verfarbung oder andere schwere Schaden zu vermeiden,
halten Sie das Geratvon folgenden Gefahrenquellen fern:

e direkte Sonneneinstrahlung

e Warmequellen

e starkverstaubte oderverschmutzte Umgebung

* Magnetfelder

e extreme Temperaturen oder Luftfeuchtigkeit

e starke Feuchtigkeit oder Nasse

e starkeVibrationen oder StoRe

Reinigung

Verwenden Sie zum Reinigen ausschlief3lich ein weiches, trockenes Tuch.
Wenn notig, kann das Tuch leicht angefeuchtet werden. Verwenden Sie
keine Scheuermittel, Reinigungsalkohol, Verdiinner, Wachs,
Losungsmittel, Reinigungsfliissigkeiten oder chemisch impragnierte
Reinigungstiicher.
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Bedienung
Bitte betatigen Sie Schalter oder Knopfe nicht mit ibermaRiger Kraft.

Bitte achten Sie darauf, dass keine Papierschnipsel, Metallstlicke oder
andere Kleinteile in das Gerat fallen.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und setzen Sie es keinen starken
StolRen/Schlagen aus.

Warnung

1.Wenn der Akku Geruch absondert oder ungewdhnliche Gerdausche
erzeugt werden, verwenden oder laden Sie das Gerat nicht weiter.
Kontaktieren Sie sofort den Hersteller fiir eine Reparatur. Zerlegen Sie
das Gerat bitte nicht selbst.

2.Das Geratenthaltein Modul fiir kabellose Signaliibertragung.
Verwenden Sie das Gerat bitte nichtin einem Krankenhaus,um
Storeinflisse auf biologische oder medizinische Messeinrichtungen zu
vermeiden.

3. Erwerben Sie das Gerat bitte entsprechend den gesetzlichen und
behordlichen Anforderungen bei unseren autorisierten Handlern vor
Ort,um rechtliche Risiken zu vermeiden, die sich aus der Verwendung
vonim Ausland verkauften Geraten ergeben.

4.Umdie gesetzlichenund behordlichen Anforderungen verschiedener
Lander oder Gebiete zu erfiillen, gibt es das Geratin verschiedenen
Landernund Gebietenin unterschiedlichen Versionen. Die verschiedenen
Versionen passen moglicherweise nicht zusammen. Um unerwartete
Probleme zu vermeiden, kaufen Sie das Gerat bitte bei unseren
autorisierten Handlern in lhrem Land oder lhrer Region.

5. Bitte modifizieren Sie das Gerat nicht ohne Genehmigung. Fiir
detaillierte Informationen wenden Sie sich bitte an das MOOER Support
Team.

22
DE www.gtrs.tech



BEDIENELEMENTE

GTRS Kontrollknopf

6,35 mm Ausgangsbuchse fiir Line-Pegel
Gitarrensignal / Kopfhorer

USB-Buchse Typ-C (Stromversorgung 5V 2A)
Batteriefach (Verwenden Sie zum Offnen einen
spitzen Gegenstand.)

Lithium-lonen Akku (GLP-1) (Bitte achten Sie
beim Einlegen des Akkus darauf, dass das GTRS
Logo wiein der Abbildung positioniertist.)

8 B8
W

* Bitte achten Sie beim Einlegen des Akkus darauf, dass das GTRS Logo wie in
der Abbildung positioniertist.
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SCHNELLEINSTIEG

Schritt 1: Verbinden Sie lhre GTRS Gitarre mit einem Verstarker oder
Kopfhorer. Sie konnen den korrekten Ausgangsmodusin der GTRS App
im Menu Setting—Global—Output Mode einstellen.

e
Headset {@-(g' s o000 6

Mixer, Audio-Interface
oderandere FRFR-Gerate

d et

Verstarker

Schritt 2: Drehen Sie den GTRS Kontrollknopfim Uhrzeigersinn, um die
Gitarre einzuschalten. Der Ein/Aus Status wird durch die LED im Knopf
angezeigt.

Q)

Schritt 3: Driicken Sie den GTRS Kontrollknopf, um zwischen
verschiedenen Preset-Sounds umzuschalten.

XY

Schritt 4: Drehen Sie den GTRS Knopf, um die Ausgangslautstarke nach
Bedarfeinzustellen.

o)
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ANLEITUNG

Die GTRS Appist die Bearbeitungssoftware fiir lhre GTRS Gitarre.
Benutzer konnen auf einfache Weise Effekte auswahlen und Presets fur
das GTRS System erstellen, Sounds herunterladen und tiber die Cloud
teilen sowie die Firmware ihrer GTRS Gitarre aktualisieren. Die App
beinhaltet dariiber hinaus noch verschiedene Tools zum Uben.

1. GTRS APPinstallieren
Siekonnen die GTRS App ausdem App Store (i0S, iPad OS), von Google
Play (Android) oder der offiziellen GTRS Website herunterladen.

2. Aktivierung

Offnen Sie das Bluetooth-Menii auf lhrem Smartphone oder Tablet, und
suchen Sienach ,,GTRS“, um tUber Bluetooth eine Verbindung mit lhrer
Gitarre herzustellen. Nach Aufbau der Verbindung wird in der App ein
QR Code-Scannerangezeigt. Verwenden Sie die App, um den Code auf
der letzten Seite Ihres Benutzerhandbuchs oder den Code aufder
Verpackungeinzuscannen und dadurch die Aktivierung und
Registrierung abzuschlieRen. Die Seriennummer und Garantie lhrer
GTRS Gitarre wird als Teil des Aktivierungsprozesses automatisch
registriert.

Hinweis: Diese Prozedur gilt nur fiir GTRS Gitarren, die noch nicht
aktiviert wurden. Eine aktivierte Gitarre wird diese Prozedur
iiberspringen. Bitte achten Sie darauf, dass die GTRS Gitarre
wahrend der Aktivierung eingeschaltet ist und dass lhr
Smartphoneiiber eine stabile Netzwerkverbindung verfiigt.

3. Hilfe

Klicken Sie aufdas"?" Symbolin der oberen rechten Ecke des App-
Fensters,um eine Schnellanleitung/ein Handbuch der GTRS App
anzuzeigen.
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Super-Knopf

1. Preset-Modus

Driicken Sie den Knopf, um zwischen vier verschiedenen Sound-Presets
umzuschalten. Die Farbe der LED andertsichin der Reihenfolge:
dunkelblau, violett, orange und hellblau.

2. Gitarrensimulationsmodus

Driicken Sie den Knopf, um die Gitarrensimulation einzuschalten. Die
violette LED zeigt an, dass die Gitarrensimulation aktivistund die
hellblaue LED zeigt an, dass die Gitarrensimulation abgeschaltet ist.

3. Modus umschalten

Die Gitarre startet standardmaRig im Preset-Modus. Sie kdnnen den
Standardmodus wie folgt festlegen: GTRS APP: Settings - Global - GTRS
Control.

Stimmgerat

Ist eine Verbindung zur App oder einem kabellosen FuBschalter
aufgebaut, konnen Sie den GTRS Knopf gedriickt halten, um auf das
Stimmgerat zuzugreifen. Die LED des GTRS Knopfes leuchtet jetzt gelb.
Driicken Sie den Knopferneut,um die Stimmfunktion zu beenden.

Akkuwarnung

Um den Nutzer rechtzeitig zu warnen, blinkt der GTRS Knopf langsam,
wenn der Akkuladestand sinkt. Bitte laden Sie lhren GTRS Akku so
schnell wie moglich auf, um die Akkulebendsauer lhres Gerats zu
erhalten.
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Der Lithium-lonen Akku im GTRS System kann mit dem Netzteil iber die
Typ-C USB-Buchse geladen werden. Wahrend des Ladevorgangs
leuchtet die LED des GTRS Knopfes rot, unabhdngig davon, in welchem
Modus sich die Gitarre befindet. Eine griine LED zeigt eine volle Ladung

Kabelloser FuBschalter GWF4 (separat zu erwerben)

QO
=)

Fiir eine bessere Steuerung der Presets bei Live-Auftritten kann die
Gitarre mit dem kabellosen Fulischalter GWF4 verwendet werden. Bitte
konsultieren Siedas Handbuch des kabellosen FuRschalters flir weitere
Informationen.

Bluetooth

Offnen Sie das Bluetooth-Meni auf lhrem Smartphone oder Tablet und
suchen Sie nach “GTRS”, um eine Verbindung uUber Bluetooth
herzustellen. Sie kénnen die Bluetooth-Funktion nutzen, um Tracks von
einem Mobilgerat abzuspielen, diese mit dem Signal der GTRS Gitarre
zu mischen und das resultierende Signal Gber den Hauptausgang der
GTRS Gitarre auszugeben.

Funksystem

Das intelligente Modul in der GTRS 900 oder in neueren Versionen der
Baureihe verfligt Giber ein integriertes Funksystem mit vier Kanalen,
das mit kabellosen Modulen der GTRSPTNR Serie gekoppelt werden
kann, und so fiir mehr Spieloptionen sorgt.

Hinweis: Der GTRSPTNR GWU4 Empfanger ist im Lieferumfang
enthalten.
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Hinweis: Bitte achten Sie darauf, dass das GTRS Intelligent Processor
System aktiviert ist, wenn Sie die Funktionen Live Stream / Direct
Recording (Live-Ubertragung/direkte Aufnahme) verwenden wollen.
Wenn Sie mit lhrem Mobilgerdt aufnehmen wollen, achten Sie bitte
darauf, dass das OTG-Kabel fiir Ihr Mobilgerit geeignet ist.

Der GTRSPTNR GWU4 Empfanger wird als Zubehorteil mitgeliefert.

Hinweis: Um die gesetzlichen und behdrdlichen Anforderungen
verschiedener Lander oder Gebiete zu erfiillen, gibt es die Sendeeinheit der
GTRS 900 Serie in verschiedenen Landern und Gebieten in
unterschiedlichen Versionen. Verschiedene Versionen von Sender- und
Empfangereinheiten kénnen nicht miteinander gekoppelt werden.
Uberpriifen Sie die Versionsinformationen fiir den Sender auf der
Verpackung, dem Aufkleber oder im “Wireless”Meni (Funkverbindung) in
der GTRS App. Die Versionsinformationen fiir den Empfanger finden Sie auf
der Riickseite des Empfangergehauses.

28
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Live-Stream/Direktaufnahme

SchlielRen Sie Ihr Mobilgerat liber die Typ-C USB-Buchse an lhre GTRS
Gitarre an. Das Gitarrensignal wird direkt an das Mobilgerat geleitet
und erméglicht so eine direkte Aufnahme oder Live-Streaming. Der
Ausgangspegel des Signals kann tber den MASTER Lautstarkeregler
gesteuert werden. Darliber hinaus konnen die Lautstarkepegel des
USB-OTG Signals, des Audiosignals beim Abspielen tGiber Bluetooth und
des Ausgangssignals fiir Gitarre/Kopfhorer individuell Gber die GTRS
App angepasst werden.

Traditioneller Gitarren-Modus

Wenn GTRS ausgeschaltetist oder der Akku zu schwach ist, schaltet das
Ausgangssignal der Gitarre auf True-Bypass um und die Gitarre
funktioniert wie eine traditionelle Gitarre. Lediglich der
Lautstarkeregler, der Klangregler und der Pickup-Umschalter
beeinflussen dann den Sound der Gitarre. In diesem Modus unterstiitzt
die Gitarre keinen Kopfhdrerausgang.

29
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Technische Daten

Akku: Wiederaufladbarer GLP-1 Lithium-Akku (4000 mAh)
Akkulaufzeit: 12 Stunden/9 Stunden (Funkausgang aktiviert)
Ladezeit: 4 Stunden
Stromversorgung fiir Laden: 5VDC,2A
USB Buchse: USBTypC
Bluetooth-Version: 5.0
Funksystem: 24G

Ubertragungsreichweite: 15m
Latenz: <03ms
Frequenzgang: 20Hz-20kHz
Eingangsdynamik: >103dB
Frequenz: UHF
Verzerrung: <0,15%

Achtung:

GTRS GLP-1 unterstiitzt Uberladeschutz, Tiefentladeschutz, Kurzschlussschutz,
Uberstromschutz.

Es wird empfohlen, den Akku alle drei Monate voll aufzuladen. Laden Sie einen leeren
Akku monatlich zur Wartung auf.

Die Akkulebensdauer betragt nach 300 Ladevorgdngen etwa 75% eines neuen Akkus.

Die empfohlene Umgebungstemperatur beim Laden betrdgt 0-45°C, die Lagertemperatur
betragt 25°C £5°C.

Die Ubertragungsreichweite fiir die Kopplung mit einem GTRSPTNR GWU4 Empfinger
wurde in einer hindernisfreien Laborumgebung ermittelt. Die tatsadchliche
Ubertragungsreichweite kann von verschiedenen Arten von Stéreinfliissen, Reflektionen
und Absorption an Hindernissen in der Umgebung des Nutzers abhangen.
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Battery: GLP-1rechargable lithium battery (4000mAh)
Battery Life: 12 hours/9 hours (wireless outputon)
Charging time: 4 hours
Charging Requirement: DC5V 2A
USB Port: USBTYPE-C
Bluetooth Version: 5.0
Wireless System: 2.4G

Transfer distance: 15m
Latency: <0.3ms
Frequency Response: 20Hz-20kHz
Input Dynamic: >103dB
Frequency: UHF
Distortion: <0.15%
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MESURES DE SECURITE

Alimentation

e Veuillez utiliser une alimentation électrique conforme aux exigences
des lois et réglementations locales (UL, CSA, VDE, CCC).

e Veuillez utiliser une alimentation qui répond aux exigences
d'alimentation du fabricant.

e Veuillezdébrancherl'alimentation électrique quand l'appareil n'est
pas utilisé ou lorsd'un orage.

e Veuillez ne pasexposer|'appareil avec la batterie a la chaleur
extérieure (évitez lalumiere directe du soleil ou le feu)

e Silabatterie est cassée et fuit, veuillez ne pas exposer votre peau ou
vos yeux aux produits contaminant. Veuillez consulterimmédiatement
un médecin en cas d'exposition.

® Labatteriede l'appareil pourrait exploser ou causer desdommages
chimiquessielle est mal manipulée.

Emplacement

Pour éviter toute déformation, décoloration ou autres dommages
graves, n'exposez pas cet appareil aux conditions suivantes:

e Lumieredirecte du soleil

e Sourcesdechaleur

e Emplacement excessivement poussiéreux ou sale

e Champs magnétiques

® Température ou humidité extréme

® Forte humidité ou moisissure

e Fortesvibrationsouchocs

Nettoyage

Nettoyer avec un chiffon doux et sec. Si nécessaire, humidifier
légerement le chiffon. N'utilisez pas de nettoyant abrasif, d'alcool de
nettoyage, de diluants pour peinture, de cire, de solvants, de liquides de
nettoyage ou de lingettesimprégnées de produits chimiques.
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Fonctionnement

Veuillez ne pas faire basculer l'interrupteur ou tournez fortement le
bouton.

Veuillez ne pas laisser de débris de papier, de métal ou autres articles
divers pénétreral'intérieur de l'appareil.

Evitez que l'appareil ne chute d'une grande hauteur, qu'il ne soit écrasé
ou percuté avec force.

Avertissement

1. Veuillez arréter d'utiliser ou de charger si la batterie sent mauvais ou
émet un bruit étrange. Contactez immédiatement le fabricant pour
réparation. N'essayez pas démonter ’'appareil manuellement.

2. Le dispositif comporte un module de transfert de signal sans fil. Pour
éviter toute interférence avec les appareils de mesure biologiques ou
médicaux, veuillez ne pas utiliser cet appareil dans un hopital.

3. Conformément aux exigences légales et réglementaires, veuillez
acheter cet appareil aupres de nos distributeurs locaux autorisés, afin
d’éviter le risque juridique lié a l'utilisation d'un appareil vendu sur un
autre continent.

4. Pour répondre aux exigences légales et réglementaires de différents
pays ou régions, l'appareil est disponible en différentes version dans
différents pays et régions. Les différentes versions ne peuvent pas
fonctionner les unes avec les autres. Pour éviter tout probléme
inattendu, veuillez acheter appareil aupres de nos distributeurs
agréésdansvotre paysourégion.

5. Veuillez ne pas modifier ['appareil sans autorisation. Pour plus
d’informations, veuillez contacter I’équipe d’assistance MOOER.
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DISPOSITION

[=)
W

Bouton de réglage GTRS

Sortie ligne guitare/casque 6,35mm

Port USB de type C (alimentation requise:5V, 2 A)
Compartiment de batterie (Utiliser l'aiguille pour
ouvrir le compartiment de batterie)

Batterie au lithium-ion (GLP-1) (Veuillez vous
assurerque le logo GTRS est placé commeindiqué

lors du placement de la batterie)

*Veuillezvous assurer que le logo GTRS est placé comme indiqué lors du
placement de la batterie

FR
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GUIDE RAPIDE

Etape 1: Connectezvotre guitare GTRS a un ampliou a un casque. Vous
pouvezrégler le mode de sortie correctement dans le menu GTRS App-

Setting-Global-Output Mode.
casaue @(@ 3:“0000:€

Mixer, interface audio

ouautresappareils FRFR

- et
Amplificateur

Etape 2: Tournezle bouton de commande GTRS dans le sens des
aiguillesd'une montre pour allumer la guitare. Le voyant du bouton
indique 'état on/off.

(D~

Etape 3: Appuyezsurleboutonder
différents sons de preset.

glage GTRS pour basculer entre

&)

Etape 4: Tournezle bouton GTRS pour ajuster le niveau de volume de
sortie a votre préférence.

@),
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3. Guide

Cliquezsurl'icone “?” dans le coin supérieur droitde l'écran de
['application pour accéderau guide/manuel rapide de l'application
GTRS.

Super Knob

1. Mode Preset

Appuyezsurle Super Knob pour basculer entre quatre presets de
tonalité différents. La couleur de la LED passeradans|'ordre de bleu
foncé, aviolet, puis orange et bleu ciel.

2. Mode de simulation de guitare

Appuyezsurle Super Knob pour activer lasimulation de guitare. Le
VOYANT violetindique que lasimulation de guitare est activée tandis
que le bleu cielindique que lasimulation de guitare est désactivée.

3.Changerde mode.

La guitare commencera en mode Preset par défaut. Vous pouvez
attribuer desvaleurs par défautvia:

GTRS APP - Settings - Global - GTRS control.
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INSTRUCTIONS
_______ ApplicationGTRS

Application GTRS

L'application GTRS fonctionne comme le logiciel d'édition de la guitare
GTRS. Les utilisateurs peuvent facilement sélectionner des effets et
créer des presets pour le systéme GTRS, télécharger et partager des
sons vers le cloud, et mettre a jour le firmware de leur guitare GTRS.
Plusieurs outils d'entrainement sont également inclus dans
'application.

Vous pouvez télécharger l'application GTRS depuis 'App Store (iOS,
iPad 0S), Google Play (Android) ou le site Web officiel GTRS.

1. Obtenir l'application GTRS
Vous pouvez télécharger l'application GTRS depuis 'App Store (iOS,
iPad 0S), Google Play (Android) ou le site Web officiel GTRS.

2. Activation

Ouvrez le menu Bluetooth de votre smartphone ou tablette et
recherchez « GTRS » pour connecter votre guitare en Bluetooth. Apres la
connexion, un scanner de QR code s'affiche dans 'application. Utilisez
['APPLICATION pour scanner le code-barres situé sur la derniére page
de votre manuel d'utilisation, ou le code-barres sur l'emballage, pour
terminer l'activation et l'enregistrement. Le numéro de série et la
garantie de votre guitare GTRS seront automatiquement enregistrés
dansle cadredu processus d'activation.

Remarque : Cette procédure s'applique uniquement aux guitares
GTRS qui n'ont pas encore été activées. Une guitare activée
sautera cette procédure. Veuillez vous assurer que la guitare
GTRS est allumée et que la connexion réseau de votre smartphone
est stable pendant l'activation.
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Accordeur

Lorsque 'APPLICATION ou le pédalier sans fil est connecté, appuyez et
maintenez enfoncé le bouton GTRS pour accéder a l'accordeur. La LED
du bouton GTRS deviendra jaune. Appuyez a nouveau sur le bouton
pour quitter l'accordeur.

Alerte de batterie faible

Pour offrir la meilleure expérience aux utilisateurs, le bouton GTRS
clignotera lentement lorsque le niveau de la batterie sera faible.
Veuillez charger votre batterie GTRS des que possible pour maintenir la
durée devie de votre appareil.

Chargement

La batterie lithium-ion du systéme GTRS peut étre chargée via le port
USB de type C a partir depuis l'alimentation. Pendant le chargement, le
bouton GTRS LED deviendra rouge quel que soit le mode dans lequelil
setrouve. Une LED verteindique une charge complete.

Footswitch sans fil (vendu séparément)

Le pédaliersansfil peut étre utilisé avec le GWF-4 pour un meilleur
controle des presets pendant les performances live. Veuillez consulter
le manuel de footswitch sansfil pour plus d'informations.
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Bluetooth

Ouvrezle menu Bluetooth de votre smartphone ou tablette et
recherchez « GTRS » pour connecter votre guitare en Bluetooth. Les
utilisateurs peuvent utiliser lafonction Bluetooth pour lire des pistes
audio a partird'un appareil mobile mélangé avec le signal de guitare
GTRS etenvoyer cesignalvia lasortie principale de la guitare GTRS.

Systeme sans fil

Le moduleintelligent de la série GTRS 900 ou version supérieure
disposed'unsysteme sansfilintégré, qui peut s'associeravec les
modules étendus de lasérie GTRSPTNR offrant plus de possibilités de
jeu.

Remarque:Lerécepteur GTRSPTNR GWU4 estinclus dans le
paquet.

Remarque:Veuillezvous assurer que le systeme de processeur
intelligent GTRS est allumé lorsque vous utilisez la fonction Live
steam/Direct Recording. Sivous souhaitez enregistrer avec votre
appareil mobile, veuillezvous assurer que le cable OTG
correspond a votre appareil mobile.

Le récepteur GTRSPTNR GWU4 estinclus en tant
qu’accessoire.Remarques: Pourrépondre aux exigences légales et
réglementaires des différents pays ou régions, I'émetteur des modéles
GTRS 900 existe en différentes versions dans différents pays et régions.

Les différentes versions de ’émetteur et du récepteur ne sont pas
compatibles entre elles. Vous pouvez vérifier la version de ’émetteur
sur ’emballage, 'étiquette ou le menu Wireless de 'application GTRS;
lesinformations de version du récepteur sont répertoriées a l’arriere de
lacoque du récepteur.
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Diffusion endirect/Enregistrement direct

Connectez votre appareil mobile a la guitare GTRS via le port USB de
type C. Lesignalde guitareira directemental'appareil mobile pour
faciliter 'enregistrement direct ou le streaming en direct. Le niveau de
sortie du signal peut étre commandé par le bouton de commande du
volume MASTER. En outre, le niveau de volume du signal USB-OTG, du
signalde lecture audio Bluetooth et du signal de sortiede la
guitare/casque peut étre ajusté individuellementvia l'application
GTRS.

Mode guitare traditionnelle

Si GTRS est éteint, ou sila durée de vie de la batterie est faible, le signal
desortiede la guitare passera parun true bypass et fonctionnera
comme une guitare traditionnelle le ferait. Seuls le bouton de volume,
le bouton de tonalité et le commutateur de lecture peuvent affecter le
sondelaguitare. Dans ce mode, la guitare ne peut pas prendre en
charge lasortie casque.
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Caracteristiques

Batterie: Batterie au lithium rechargeable GLP-1 (4000 mAh)
Autonomie: 12 heures/9 heures (sortie sansfil activée)
Tempsde charge: ~2,5heures
Exigencesde chargement: 5V CC2A
Port USB: USBTYPE-C
Version Bluetooth: 5.0
Systémesansfil: 2,4Ghz

Portée: 15m
Latence: <0,3ms
Réponse en fréquence: 20Hz-20 kHz
Plage dynamique en entrée: >103dB
Fréquence: UHF
Distorsion: <0,15%

Attention:

La GTRS GLP-1 prend en charge la protection contre les surcharges, la protection contre
les décharges excessives, la protection contre les courts-circuits et la protection contre
les surintensités.

Ilestrecommandé de charger la batterie complétement tous les trois mois ; chargezune
batterie vide tous les mois pour son entretien.

Ladurée devie de la batterie serad'environ 75% de sa durée d'origine aprés 300 fois de
circuitde charge.

Latempérature de charge appropriée est comprise entre 0-45°C; latempérature de
stockageestde25°c*5°c.

La portée est basée surl'environnement du laboratoire, sans aucun obstacle pour
l'appairage avec le récepteur GTRSPTNR GWU4. La distance de transmission réelle peut
dépendre destypesd'interférences, de la réflexion et de 'absorption des obstacles dans
'environnement de l'utilisateur.
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This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved
by manufacturer could void your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
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